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L'aparició recent de Seguro azar, el ciar
rer 'libre de poesies de Pedro Salinas, i la
imminent publicad() — esperada amb gran
interés —de Sobre los ángeles, de Rafael
Alberti, ofereixen avinentesa propicia per a
parlar de la poesia espanvola nava d'aquests
temps.

En realitat, com deja l'abre, sempre han
tingut béc les oques i aquesta qüesti6 de
la poesia nova és eterna i ádhuc sol en

yellir més de pressa que la mateixa nova
poesia. 1s evident, peró, que, en la •poesia
castellana, Pesplet de la branca ancipient
I matinera ha assolit ja una vigoria i ufana
que cal reconéixer cara una bella realitat.
Grácies, en éfecte a l'obra de Pedro Sali
nas, García Lorca, Alberti, Espina, De Die
do a altres pocs, pot dir-se que l'avantguar
disme poétic té no sois una e»isténcia, sino
també una personalitat.

Naturalment, cal deixar de banda, de fal
so definitiva, les .facécies deis aficionats i els

. funambulismes del eixerits. L'exorivirnent
és, en esséncia, antipoétic.

Cal —per ab(?) mateix — tenir •rack en
compte i en elogi el llibre darrer, Seguro
azar, de Pedro Salinas.

Potser més que dedicar-hi un comentad,
será útil esguardar la situadió que el seu

autor ocupa en la poesia castellana contern
poránia. Aixó ajudará •a donar al seu llibre
la seva valor justa.

ha la que podríem anomenar poesia
consagrada, consuetudinária — clássica, si
volen —, de la qual prescindim en esguar
dar ara el panorama poétic. Ens servirá
solament per a din que enfront d'ella, °po
sada i, de certa manera, completament en
contra, la poesia de Juan Ramón Jianénez.
aixecá — ben bellament, per cert — una es

tética nova, la qual ha produit una reacció
evidentíssima. En ella, i eanprant tota ra6

. inspirativa a la nova ideologia, ;batallen
les noves avengades de l'avantguardisme.

Doncá .bé : al meu entendre — i sense que
aixó resti cap mérit a la seva exquisida
ensems forta personalitat —, Pedro Salinas
és el pos, la transido de la poesia de Juan
Ramón a la poesia novíssima. Está ciar
—repeteixo — que amb una considerable
afirmado própia, amb una manera personal
de definir i crear el mon, que és la pri
mordial essencialitat poltica.

Peró la meya apreciació es refereix espe
cialment a go que en la poesia podem con
siderar morfológica, quant a la .mecánica
d'expressió, a la que. en darrer terme, és
justament la tknica poética. Tot l'avant
„duardisme — diguem-ho de passada — es re
dueix, ben analitzat, a una qüestió de téc
nica, poéticament parlant, perqué afecta la
mecánica de la imatge. I aquí s'escau el
fonarnent del meu criteri. En la poesia que,
per a entendre'ns, hem anomenat clássica,
la ianatge era, és una cosa més, apoiatura
i comparanga, ardidesa d'un joc aeri de la
iinaginacié, audacia acrobátiéa de la fan
tasia. En la poesia de Juan Ramón la
imatge desaparetx com element secundan i,
per dir-ho atxí, es protagonitza, es fa ex

pressi6 huananitzada. Primer pas — encara

que sembli paradoxa —per arribar a la des
humanitzacio.

La poesia novíssima tendeix a despullar
la imatge de tot abillament postís, deixant
la, nua, neta, detallada, com a expressio
única, essencial i definidora en si trnateixa.
La imatge defineix respill, com si digués
sirn. és tot ell imatge, sense enqua
drament ni afegitius.

La iniciado d'aquest punt dolg — i un

Llegidors Catalans
No compreu a cegues!
No feu subscripcions
sense veure els llibres!

No adquiriu obres per

la lectura d'un senzill
prospecte!

Visiten vost're llibreter!
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(Mita facilltats als seus clients i mica per
examinar els 'libres tan detingtulament com

sense el compromis d'adquirir-los.
••• ......

xic a„dre també —de la mecánica imaginí
fera és la poesia de Salinas. El seu 'libre
Seguro azar n'és una prova brillant.

as suficient, com a exemple,- Ilegir, en
tre altres, aquesta poesia del Pasajero apre
surado :

Ciudad, ,?te he visto o no 9

La noche era una prisa
por salir de la noche.
Tú al paso me ofreciste
gracias vagas, en vano.
Aquella catedral
que disparaba piedras
a la niebla... No sé

,qué agua turbia, raptora
de luces a los puentes.
Inaccesibles entre
su guardia de cristales
perla, flor o pintura,
corazón de las tiendas.
y hubo una pantorrilla
tersa en la media fina,
cuando el asfalto ofrece
sucio azogue a las nubes.

Hi ha, com pot veure's, una nuesa verbal
plena de sensualitat ; aquella mateixa sen
sualitat que promet el goig de les coses es
trictes.

La .poesia de Salinas, plena de les sugges
tions vives de les coses immaterials, raspen
a una modernitat complexa, traspassada per
totes les sagetes subtils de la Curiositat,
que ja ha deixat d'ésser-ho.

Ensems, batega en ella un íntim ressó
que és — en pura poesia —puresa máxima
de veritable lirisme, arrelat en la solitaria
plenitud fantasmagórica de Juan Ramón i
obrint el brancatge fiorit en les altituds vio
lotes d'una alba incipient.

Aquest lirisme, per grácia i virtut del qttal
la Irnatge és la Veritat, arriba a culminado
en aquests versos realment admirables i de
finitius :

Tú aquí delante. Mirándote
yo. !Qué bodas
tuyas, mías, con lo exacto!
Si te marchas, !qué trabajo
pensar en ti que estás hecha
pana la presencia pura!
Todo yo a recomponerte
con sólo recuerdos vagos:
te equivocaré la voz,
el cabello ?cómo era?,
te pondré los ojos falsos.
Tu recuerdo eres tú misma.
Ahora ya puedo olvidarte
porque estás aquí, a mi lado.

?No s'hi veu, ultra la seva virtut poética,
tancada en les darreres paraules — «el teu
record ets tu mateixa» — tota una ideal°.
gia?

Projecteu aquesta bella afirmado damunt
la poesia i haureu trobat tota una definido.

I, tornant al meu punt de vista, Pescam
bell que Salinas la ba:.:tit per a erecció de.
finitiva de la Nova Poesía. •

Ell haurá estat Precursor. I ara n'és
Mestre. RAFAEL MARQUINA

REUNIÓ D'AUTORS CATALANS
La gent de teatre está excitada. Els au

tors •catalans i els que no essentho, resi
deixen a Barcelona, valen fer sentir la seva
veu.

Dissabte que ve, al saló d'actes de la
«Cambra de la Propietat», cedida pel seu
President, es reunaran els autors dramátics
i compositors sota la presidencia de Carles
Soldevila,. voltat deis altres autors que amb
eh formen un «Comité directiu» i que són
entre ?'nitres, si no rocordem malament,
els senyors Pous i Pagés, Artís, Amadeu
Vives, Salvador Vilaregut, « Amichatis »,
Poal-Aregall, Francesc Madrid i els mestres
Martínez Valls i Josep Parera.

Els autors catalans valen representacions,
cárrecs. dirigir la Societat, etc. La gent de
Madrid no els hi vol donar.

Qué passará? El cert és que hi ha molt
bulla i que els autors diuen que faran o
diran.

Darrerament el mestre Vives va dir que
.teatre catalá se salvará el dia que els

autors no se'l prenguin como una feina de
més a más, sinó com una professió perfecta
ment reglamentada i que, com a tot arreu

del Ilion,- el .que faci comédies només vis
qui de fer cornédies. Potser te rao. El mes
tre Vives quasi sempre té raó.

Per aquest anotiu segurament els autors
velen comengar a tractor les coses teatrals
com si fossin afers comeroials.

Francés, Alemany, Anglés, IIaIí, Rus i Emigrante
Per a estudiar-los, qualsevol métode o

professor va bé. Perb per a pendre de

parlar-los bé i fácilment, només el UN

OUAPNONE us pot donar resultats positius
usant-lo a casa mateix. Demaneu prospec

te gratis per mitjá del cupó d'aquest anunci
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Primera actriu: M. VILA Primen acters: PAPI i POLLA

Avui dijous, tarda a les cinc, TEA I RE
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D'IN
er, Reposició de Una vegada era un rel...;

20n, ESTRENA de l'obra de gran espectacle,
en 2 actes, de LOLA ANGLADA

El Jardí Meravellós

Nit a les deu, i totes les nits,

El Procés de Marg Dugan
Triomf de tota la Companyia

Sobre un problema escénic
La moda de dividir l'aedo dramática en

una colla de quadros breus tot just ha tret
el cap al nostre teatre d'una manera rá
pida i temorega. A l'altra banda. del Pire.
neu podem dir que fa el pie.

Qui és responsable d'aquesta moda? Pot
ser FI. R. Lenormand és el primer que ha
assajat deliberadamente de substituir la di
visio consuetudinaria per una successió d'es
cenes breus, intenses, separades per inter
vals més breus encara. Les Ratés, L'hom
me et ses fantómes, Maternité, són exem

ples curiosos — i célebres — d'aquest divisio
nisme drarnátic.

Des del comengament, la moda ha susci
tat •lgunes objeccions. La primera ha es

tat de dir que amb aquesta variació de lloc,
l'escena parlada estrafeia ineficagment la
immensa mobilitat de l'escena anuda, del
cindnatógraf.

Lenormand, per defensar-se d'aquesta im
putado, ha retret l'exemple deis clássics es

panyols i deis dramaturgs anglesos elisabe
tins. Ni els uns ni els altres tancaven Pac
oió dins un espai mesquí. Aixt Lope de
Vega com Shakespeare, duien els seus per
sonatges d'una banda a Paltra amb una
desimboltura prodigiosa. Ara son a un car
rer, ara a un castell, ara a un navili, ara
a una tarnba, ara a un palau... La •unitat
de lloc, fallera deis clássics grecs, evadent
ment no els preocupava.

Aixó és certíssim. Peró aixó no resol pas
l'esséncia del problema, que no consisteix
a escatir si la moda és derivada del cin'e
matograf o represa dels autors siscentistes,
sinó a precisar la seva válua des del punt
de vista estétic.

D'e primer antuvi, confessem que la in
vocado a Shakespeare fa el seu afecte.
Semlyla tan evident que el teatre, del seu
temps engá, ha patit un encongiment la
mentable! Els autors, ara un pos enrera,
ara un altre, han deixat de fer set o vuit
mutacions com a La Tempestat o a Romeu
i »dieta, han deixat de fer-ne cinc com en
les tragédies racinianes i en les mateixes
abres d'Alexandre Dumas. Han establert la
regla de ,fer sols tres divisions, excepcional
ment 9uatre. Tres actes i tres decorats. Un
.plantejament, un nus i un desenllag. E1
teatre modern, com el catolicisme, tenia la
seva Santíssirna Trinitat.

Era massa rigor ; potser sí.
Pero, veieu? a horas d'ara, la yoga que

aliquereixen les comédies trinxades en qua
drets demostra que sortim d'un encongi
anent tal vegada excessiu per caure en una

dissipació evidentment perjudicial.

Fer una bona comedia dividida en catorze
quadros que duran quinze minuts no és,
cam sembla a primera vista, una empresa
gaire fácil. En aquest punt té raó Lenor
mand. La mise au potnt de cada quadro
exigeix un do de síntesi extraordinari, una

gran seguretat de pinzell i un gran domini
del diáleg. Cada quadro per tenir-se dret a

l'escena ha de constituir un bloc dramátic ;
Pexposició reduida al mínimum, ha de fer
se aproximadament pels mateixos mitjans
directes i colpidors que empra el music-hall.

Molt bé. Pero el fet que la supressió de
Iírnits locals no sigui tan cómoda caín sem
bla a primera vista, .no vol pas dir que el
sistema sigui recornanable per se.

?Qué pi-atén obtenir l'autor dramátic ami)
la multiplicaci6 deis episodis i la mutabili
tat deis escenaris? Seguir la vida de més

prop — ens diuen —; eíxamplar les pers
pectives del teatre així en el temps com en

Pespal ; desengavanyar l'acci6 deis artificis
indispensables per justificar la reunió dels,
personatges...

IBelles raons ! Peró la vida és tan enor
mement polifacética, tan infinitament com
plexa, tan prodigioament enrevessada, que
per volar-la copsar en totalitat vint actes
no són rnenys insuficients que catorze, ni
catorze que tres. L'artifioi és de tota rnane
ra cvident i indispensable. Qui s'entesta a

suprimir-lo —a Inés de no aconseguir altra
cosa que la substitució d'un artifici estantís
per, un altre que no ho és tant o que no ho
sembla tant —, acaba per liquidar les seves
facultats en un barboteig incoherent. La
distancia entre el rinne de la vida real i el
de la vida escénica és inescurgable balda
ment l'autor multipliqui els episodis i im
posi vertiginosos desplagaments als seus per
sonatges.

No sabem si la moda, arribada ara ana

teixl a plenitud, durará gaire temps. Avui
per avui, té en contra un deis pitjors fets
que podien acorrer: tot i tractar-se d'una
moda que aspira al títol de revolucionaria,
l'adopten autors respectables de l'escala an

tiga com Bernstein i hi triontfen... L'adop
ten autors entremaliats completament vieux
leu, cam la parella Armont i Gerbidon, i
també fan éxit!

Si aixó pot perjudicar la moda en el que
té de l'amanera per als esnobs, afavoreix en

canvi el descabdellament normal del teatre,
que ni té cap necessitat de contraure casa
ments indissolubles amb cap fórmula, ni
guanya res a confondre Poriginalitat essen
cial amb meres novetats externes.

CARLES SOLDE VI LA

MUSIC-HALL
Levi Wine i el seu "jazz” de negres

Del programa que ens ofereix actuahnent
el Principal Palace — Nanin, humorista,
Imperio Argentina i Levi Wine —destaca,
indubtablement, aquesta darrera atracció.

L'empresa l'anuncia així : Fina and Levi
Wine (amb Iletres grosses) i la seva orques
tra de negres (aix6 amb lletres molt anés
petites). Diguem de seguida que la varita
ble forga del núanero s'arrepenja sobre l'or
questra. Levi Wine no passa d'ésser un ha
llad discret i un ,animador mediocre. Quan
baila, forma parad amb la senyoreta Fina,
una noia valenciana de molt bona voluntat.
Levi Wine es ressent,' sobretot, de la manca
de simpatia. Per fer el que ell fa — música
humortstica sobre el fans vibrant de l'or
questra de jazz — s'ha de tenir un cert «án
gel» i una certa grácia. A Levi li falten
una i altra cosa. Una altra objecció a fer-li
és per l'afectada manera oom es vesteix per
als seas balls. Or, plata i unes grans capes
melodramátiques. Aixó, per bailar música
de jazz, no guixa. Un discret smoking sem

pre fa el seu fet, sobretot si a diltre hi
porta un bon baharí.

El que és realment notable, és Porques
tra. Diguem de seguida que és una de les
millors que han passat per Barcelona. La
componen sis minyons negres, o gairebé ne

gres (piano, banjo, saxofon, trompeta, trom
bo i bateria). Els conjunts els surten n'oh
reeixits. Els preferim, peró, fent música es
pectacular que no pas executant ballables.
En aquest sentit, el seu repertori és una
mica agafat pels cabells. Ritme pur i absén
cia absoluta de coanposicions rnés o menys
melódiques, com per exemple els números
del «Show Beata, que avui dia es toquen
per tot el mén. El que fa bonic de debó
són les transposicions de música clássica en
jazz. Els várem sentir una fantasia de «La
Favorita», admirable en tots aspectes. A
més a més del seu valor intrínsec, aquestes
interpretacions tenen una forga humorística
de primer ()naire.

Els components de l'orquestra de Levi
Wine son tots ells uns mestres consuanats
en l'art, com ho demostren en les exhibi
cions individuals que fan. El del banjo i el
del saxofon, sobretot ; tots plegats també
interpreten números de cant, a la manera
deis Revellers. Ho fan amb forca grácia,
paró els preferim tocant.

En resum : una excellent atracció, que
val la pena d'anar a veure.

J. M. P.

ENTREACTES

Al Barangó, Barangó...!
El senyar Bernat i Duran que, com el gall

de l'antiga Revista Pathé, és imparoial, ho
veu tot i ho sap tot, va demostrar com dos
i dos fan quatre que la comedia d'En Llates
i l'Artís, El testament de l'Abada', era, pam
engá pam enllá, la anateixa comedia que fa
una pila d'anys va escriure En Pitarra amb
el títol de roo.000 duros.

Aix6, naturalment, no tindria altra impor
tancia que la que es pot concedir a una nova

facecia de l'instint perdiguerenc del crític del
Ciero si no fos que un tal Barangó Solís
ho va aprofitar per a escriure un anide in
cendiari a El Imparcial de Madrid, sempre
tan amic nostre.

Era de remarcar, en aquest artiole, una

gran insistencia en donar la culpa de tot el
que passa a Pempresari del Novetats. Que si
la crisi, que si el desorédit, que si l'escán
dol...

Alguns esperits maliciosos no es pague
ren estar d'assooiar aquest anide amb el
fet que el senyor Barang6 Solís va presen
tar darrerament una comedia al senyor Ca
nals, amb resultat completament negatiu.
M'al) ocorria uns dies abans•de l'estrena de
La Mary Pickford del cairey de l'Hospital,
al Romea.

— Mireu — va dir l'inédit autor — us por
to una obra que us anirá d'alió més bé per
a sortir al pas del probable éxit que tindrá
la comedia d'En Mántua. Es una producció
dintre del mateix genere.

El senyor Canals va somraure una mica,
es va cargolar el bigoti, i Ii va contestar :

No s'ofengui, sap?, pero no m'inte
ressa...

Fa falta un diccionari
En un teatre de Grácia, no fa gaires dies,

en un intermedi de la projecció de pellícules,
va sortir a la pantalla un avís que feia :

«El jueves próximo, representación de la
obra póstuma de Amichatis, La nina del
charlestón. En el entreacto, el autor dará
una conferencia», etc., etc.

Com aquells alludits per Rucabado darre
rament, a Gráoia n'hi ha uns altres que
tampoc saben qué vol dir la paraula pósturn.

E

Vda. de Josep Ribas

E
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LA MÚSICA
Músiques nacional

música universal

Abans, els músics escrivien la música sens

altre pensament que expressar en les formes
universals — la simfonia, el teatre, la mú
sica, «da camera», etc. — els seus sentiments,
les seves idees musicals. No sels hauria
acudit que pel fet d'ésser francesas, ale
manvs, italians o espanyols, les seves melo
dies havien de tenir car.acterístiques ben
terminades que diferenciessin les unes de les
altres ; que l'harmonía, seguint aquellas, ha
via d'ésser ben especial, i també les formes
que prenia la composició. I si es deja : mú
sica francesa, era parqué es .feia a Franca ;
italiana a Italia, etc., peró tothorn, espan
tániament, seguia, carn hem dit, les formes
universals. Aix, l'italiá Lulli posa una de
les més fortes bases de la música de teatre
francesa ; Mozart viu a Itália i escriu ()pe
ra italianes ; els gran polifonistes espanyols
tenen la mateixa técnica, la mateixa cons

trucció melódica i contrapuntística que els
flamencs i italians'del seu temps.

Paré, des de final del segle dinou fins
ara, va néixer i s'ha anat fent gran, fins
arribar a 'fer-se veure de tothom i prendre
un lloc de primer rang en el món ardstic,
l'estranya i regressiva teoria que Part ha
de tenir, no solament en Ja seva íntima ex

pressió, sino també en la forma i realitza
ció exterior, els carácters, típics, o sigui les
manifestacions primitives de cada agrupació
étnica, les ganyotes deis pohles a mig

; teoria inventada i propalada precisa
rnent per les societats de més avengada cul
tura, amb l'objecte de distreure i entretenir
els oois artísticá deis senyors de l'Europa
Central. I és ciar, han instigat i excitat els
hongaresos, els russos, els espanyols, els
txecs, els romanesos, etc., parqué abando
nin esborrant-los-els del davant — els no

bles i amples camins, en els quals, oreuen,
que no més ells hi són cridats, i els duguir,
de les seves viletes i de les seves cabanes,
les curiositats picants i divertides, acompa
nyades de comparses i dansarines, vestidas
de coloraines exótiques, mentre ells, de smo

king i frac, els dediquen la Ileugera atenció
d'un moment d'esplai.

Per aixó, ni els alemanys ni els francesos
han fet música típica ; ells han continuat
creant obres, bones o dolentes — molt Inés
dolentes que bones — segons les normes de
la música universal, peró no han escrit les
grans obres musicals a base de «música po
pular».

?Per qué la música típica, o nacional, no
pot tenar. la transcendéncia de la música uni
versal? Perqué, primer : la música universal
és el resultat abstracte de l'evolució de la
música, i parqué porta en son si el germen
de les futures expressions musicals ; i se

gon : parqué, música nacional vol dir que
emplea modus i cadencies que aquella evolu
016 ha deixat de banda, i .parqué la consti
todo arcaica o exótica de les seves idees me

lódiques no permet ni l'ús natural de Pilar
monja clássica i moderna — tota és una —,
ni el desenvolupament simfónic que necessi
ta tenir una obra gran o patita, i que els
temes — concebuts per una ment

d'acord amb una .harrnonia segura, conscient
i evolucionada — ofereixen per natural.

Si es pretén compondre una obra amb idees
típiques nacionals, i en canvi se ji vol donar
la construcció harmónica i simfdnica de la
música universal, s'estableix una contrain
dicació interna i l'obra no pot viure amb
salut i honor.

Grieg fou un músic que tingué molta
fama. Les seves composioions portaven un

aire de cadéncies i harmonies nórdiques molt
pintoresques. Semblava interessant ; peró ha
durat tan poc com les flora camperoles.

Les formes populars són, per a les obres
musicals, un virus de mart.

JAtnar PAH I SSA

lealre
GRAN CONPANYIA CATALANA

Direcció : C. CAPDEVILA

Avui tarda, Espectacles per a Infants:

Les aventures d'En Massagran
d'En Folch i Torres

Nit, %%Ha CatalanIsta:

En Joan Bonhome
d'En J. Pons i Pagés

Detná nit, extraordinária funció a
benefici de MARIA MoNsaA amb les
famoses obres Cors de Maro i QuI cona
pra madulxes. — Diumenge tarda i nit,
repetició del programa del Benefici
MARIA MORERA.

Dimarts nit, ESTRENA de

JUDIT
poema en 3 actes d'En Josep M. de

Sagarra.

ES DESPATXA A COMPTADURIA
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CINEMA I DISCOS
ELS FILMS DE LA SEMANA

Les pellícules d'aviado comencen ja a és
ser nombroses. Es compren ; la guerra pels
aires és un terna que s'adapta admirable
ment a les possibilitats de l'expressió cine
matográfica i no és ,estrany dones que hagi
teinptat Panibick i

•

el talent deis realitza
dors de •films. La possibilitat de multiplicar
els punts de mira i • la varietat que la colo
cado de la máquina permet d'angles visuals
fan que el cinema pugui dar-nos d'aquestes
coses una visi6 més complerta -- plena d'as
pectes insospitats —que la que resulta d'una
visi6 real de l'espectacle en qiiestio.'

Malauradament tot,e1 que hem vist fins
ara és lluny de sátisfer-nos. Llevat

•

d'uns
fragments de L'equipage (que 'a Barcelona
es projectá amb el títol El vol cap a. la mort)
que eren tot un assaig d'interpretado cine

«El gran combat»

matográfica del combat aeri, el denles que
hem vist fins ara és ben poca cosa. L'as
sumpte és encara quasi inedit i espera el
realitzador genial que construeixi amb eh,
quelcom digne d'anar de costat amb el que
King Vidor féu amb la guerra per terra en

la película que tothom, ha vist. -

Les escenes d'aviacib insertades en El gran
combat, unen Pavantatge damunt de les
que constitulen quasi tot el film Ales, d'es
ser més curtes, de no repetir i d'estar inte
grades amb imatges més variades ; no san
dones monbtones, son fetes amb habilitat i
fotograficarnent de manera satisfactbria, perb
no hi ha en elles rastre d'estil, d'intensitat
de carácter.

Acuestes escenes entre avions que son el
«clou» de l'obra, que donen el títol al film,
tarden a venir ; hom no les ven fins al final

.després de dues parts mediocres, a base

quistat per, l'assumpte. Assumpte aquest
gens nou, que no ve sino a engrossir la lis
ta de les pellícules d'aventura', per-6 amb el
qual Jack 'Conway ha fet una película
atractiva, plena de coses pintoresques. Hi ha
una cosa cuasi nava en aquest álm, una

cosa ben loable: la mort de l'heroi. ts la
primera vegada que veiem a J. Gilbert mo

rir. Ara sabent-lo mortal, podrem portar
als seus rols una interessada snnpatia. Tam
bé és loable la sobrietat de les escenes amo

roses. Un sol bes. Així com el grup de da
daistes clamava contra • l'abús del nu en

art i dernanava. per deu anys que els artis
tes s'abstinguessin d'aquest tema, seria bo
-- si no tos inútil —demanar també per
un teanps la supressió del bes en els films.
El bé que en resultania seria enorme. Caldria
que els autors s'engányessin a trobar aliares
solucions a les escenes arnoroses, que re

sulten ara un loe cornú irritant.
John Gilbert abusa massa del seu dure.

No anirem fins dir com Lya de Putty que
el somriure és l'unic de bo que té J. Gil
bert ; creiem, ho acabem de dir, 9ue té quel
com més, peró sí que cal convenir que pro
diga massa aquest «tic», mes quan cal te

nir present que és afanat, que procuri el
célebre artista no imitar a Douglas parqué
en acuesta empresa fracassaria.

E. Torrence, que s'está especialitzant en

el papers de «malo», té moments felicfssims,
i tant ell cc= J. Gilbert es porten com uns

herois en la batussa final. Joan Crawfard
no en té prou d'ésser guapíssima, a l'en
senas realitza el seu rol amb remarcable

Així com G. Swanson es com

plau a mirar obliquament, Crawford ex

celleix a mirar'verticalment i els seus ulls
lluminosos i penetrants no tenen parió sino
en els del protagonista del film.

Citem rápidarnent : A tota máquina, pel
lícula per a (dure que assoleix el que es pro
posa, puix el públic el dia de •l'estrena hi
reia de deb6. Hl ha escenas realment verti
ginoses. La pelicula és dins un genere ja
molt explotat. /5er qué mentir, Mary? des
envolupa un

• assumpte carregat d'intriga,
de convenoionalisme i gens apte pel cinema.
La presencia d'actors de la categoria de
Bárbara Bedford i Lewis Stone no aconse

gueix salvar el film, carregat excessivament
de retols.

En mig de la mediocritat dels programes
de la setmana,•és un consol poder veure

La batalla del Sexes. Com que M. Maribel
parlará, amb extensio 'acuesta obra en el
proper número de MIRADOR, ens limitem a

citar-la com el millor espectacle cinemato
gráfic d'aquests, darrers dies. El tema havia

JOHN GILBERT desafia l'aven;ura

d'anécdotes gens inspirades, arnb Pagreujant
d'ésser totes elles materia gastada, vista i
revista ja uns sens fi .de voltes al cinema.
G. Fritzmaurice no s'ha, encaparrat gaire
ami> aquesta obra; tota ella es pot descom
pondre en fragments cada un deis quals ha
via estat realitzat ja cuasi textualment per
altres directors, i eorn que per altra part
la interpretacib és fluixa, trobem franca

ment que després d'haver viStjpellicules
com La Gran Parada, és l'obra que ens ocu

pa una solemne equivocado. En algunas
escenas el record de J. Gilbert i R. Adorée
conduits per la má expertíssima de King
Vidor ens entela la visio present i no ens

permet trobar cap fruició en la darrera cin
ta de G. Fritzmaurice.

* * *

Hem citat J. Gilbert. Com sigui qué
fa uns quants dies ens avorrim bastant al
cinema, la darrera película d'aquest ac

tor (i) ha tingut la .virtut d'interessar-nos.
D'interessar-nos la película que Jack Con
way ha dirigit i la tasca que en ella rea

litza el famos actor, que ens ha plagut més
aquí que en Anna Karenina.

Lluny d'especialitzar-se en un tipus deter-,
minar, John Gilbert es plau en la variacio.
En poc temps ha fet mes rols ell que «l'ho

me de les mil cares». Oficial austríac, salta

taulells, príncep rus, saltimbanqui, cavaller
del segle xvm i ara contrabandista. Sembla

com sí a cada nova película, vulgui mos

trar-nos un caire 'del seu talent. Darrera tot

aixé, hom sent unes pretensions enormes,

pero que la bona fe que posa en son treball

excusen. John Gilbert treballa en • Filibus

ters moderns amb entusiasme, sembla con

(1) Malrat no sser res d'extraordinan.

ELS POLVOS ESTOMACALS
"LJESUITA

estat ja fa molts anys portat al cinema ,per
En Griffith. Sembla, dones, que no satisfet
ja amb aquella versk, Griffith ha représ
Passumpte per desenvolupar-lo amb tots els
avantatges que resulten de l'estat avenlat
de l'expressi6 cinematográfica.

Jean Hersholt, que acabávem de veme en

La suprema simfonice, ens ha tornat a plau
re força. Les dores també molt inteligentes.
Fotografia, ja no cal dir-ho, perfecta.

PALA U

Kursaal i

Avui

Pola Negri
en la • grandiosa estrena de

la Superproducció Paramount

Tres
Pecadors

La doble vida d'una dona a

qui l'acusació d'una culpa

que no cometé porta a perdre

espbs i filla i llar, se'ns mostra

en un drama de societat tan

robust i emocionant.

Pdik 12 IES pollítás parldEs
No hi ha ara en el cinema una qüestió

més apassionant que la qiiestio de les pel
lícules parlades. •Parlem-ne, doncs, i en fer
ho será a propósit i al marge .d'unes ma

nifestacions que Mr. Lasky, el cap suprorn
de la Paramount, ha fet sobre alioli.

Lasky diu : «Es absurd que no sentim el
que diuen els personatges en un film.» D'a
cord, quan el que diuen és realment indis
pensable a la comprensió de l'assumpte ; no

sentir-ho i haver de recorrer a un rétol
per assabentar-nos-en, és cona si fóssim
sords, amb l'inconvenient que el rétol no

ve sino a interrOmpre el ritme visual, rom

pent, doncs, l'encís en el qual estávem sub
mergits.

«El cinema parlat ha de perrnetre • tractar
assumptes que ifins ara eren impessibles

Una escena del romanl sense paratules
«Una nbvia a cada porh,

d'adaptar al cinema.» Més bé f6ra dir que
ara eren adaptats d'una manera delicient.
Algunas pellícules— moltes, fOra més exac

te dir — son ja pellícules parlades abans
de Pinvent que les ha fet possibles. La crea

ció del cinema parlat ha d'ésser en aquest
sentit un gran majá d'alliberar el cinema
silenciés de tots aquells arguments, de Mes
aquellos formules de desenvolupar-los que
no són específicament cinegráfiques. D'a
questa crisi el cinema en sortirá més puri
ficat.

«La paraula no ha de retardar el movi
ment del cinema.» ts consolador veure que
un deis homes que ha d'ésser un deis mes
considerables propulsors del cinema parlat,
vegi arnb tanta lucidesa la principal dificul
tat a vencer.

1..a,cosa més difícil será insertar el ritme
verbal en el ritrne visual. La imatge té
un valor de conorecio que la fa poc apta a

un acompanyament verbal. El llenguatge
necessita manifestar-se en discurs; per fer
ho, cal un lapsus de temps que és per a la
imatge una qüestió mortal. En altres pa
raules : el temps verbal retarda sobre el
temps visual.

Cal no impacientar-se, ens diu tarnbé
Mr. Lasky, davant el pueril resultat assolit
en les primeres ointes sincronitzades ; ?qui
hauria pogut preveure el que el cinema ha
esdevingut, uns quants anys enrera? Caldrá
ter moles

•

experiéndes abans d'entrar en

el camí fructuos, cometre molts errors, com

els ha comes i els carnet encara el cinema

silencios.
Finalment diu «sóc lluny de oreure que

les pellícules silencioses desapareguin». Na
turahnent, assistim no a la superadó del que
haurá estat fins ara el cinema, sinó a la
creado d'un nou genere artístic d'una ano

dalitat netament distinta. De mornent el ci
nema silencios en patirá. L'atenció deis ca

pitalistes i productors absorbida per la no

vetat, assistirem a una crisi del cinema si
lencios, perol) d'aquesta gran malura, el ci
nérna auténtic no en pot sin6 sortir més
que fortifican, més conscient de la seva es•

séncia, alleugerit de tots aquells prejudids
que traven el seu progrés.

M. MARIBEL

Ja ho sabeu...

que tots els personatges de la próxima
película de Ring Vidor pertanyen a la raga
negra?

que una de les més importants pellícules
de Griffith : El lliri romput, no s'ha fet mal
a Barcelona?

que abans de dedicar-se al cinema, E. von

Stroheirri era militar, Carl Dreyer aviador
i redactor esportiu, Clarence Brown inge
nier, Pau Leni pintor, Fritz Lang arquitec
te, Scherttinger músic, Víctor Sjostrom i

E. Cubitsch dramaturg?
que la propvinent temporada veurem dos

films d'En Cubitsch ; Alta traició i Amor
etern? El primer l'interpreta En Jannings,
el segon En Barrunore.

Qué fa Lilian Gish ?
La gran trágica, després del seu viatge

per l'Europa central, torna a ésser a Amé
rica disposta de nou a la tasca. Després de
El vent, la película estrena de la qual és
imminent, se,mbla, que la seva próxima pel
lícula será: La donzella miraculosa. Max
Reinhart en será el director i Passumpte
l'ha escrit expressament per a Lilian Gish,
el Tamos poeta austríac Hugo 'de Hoff
mannsthal. No es poden donar dones més
garanties. De la colaborado de tres valors
tan considerables, en podem esperar quel
com de sensacional. Sembla per aixb que
la histbria no acaba de convencer als nego
ciants dels United Artists, i que més d'una
dificultat caldrá vencer abans de començar
la nova obra. Els americans no acaben de
posar la confiança en Max Reinhart, que
després de tot, és un borne de teatre, i sem

bla que encarregaran a Sidney Franklin la
direcció del film que Max Reinhart no faria
,inó controlar com a suprema autoritat ar

tística.

Les sessions de Cinema

que organitza MIRADOR
---

En el número passat várem donar als

ilustres lectors algunes precisions sobre les

sessions de cinema que organitza MIRADOR.

vtti ja podem dir que la primera d'irgues
tes ,sessions tindrá loe o el dilluns, dia 29

(['abril, al Cinema Rialto.
El film d'abans de la guerra basat sobre

una obra molt coneguda que s'ha filmat de

nou ara fa póc, i aquesta nova versió que

també passarean en «reprise», és La Dama

de les Camélies. Els que s'interessen per
les coses de cine podran veure dues inter
pretacions ben diferents de Marguerida Gau

tier. Deixem -per al número vinént el com

parar aquests dos films. Ara noníés volem
remarcar el gran interés que representa veu

re aquestes dues cintes en una mateixa ses

sió.
Una Dama de les Camélies de 30 metres

representada per artistes de. teatre italians
i que dura eseassament quinze minuts ; i

una superproduccio realitzada per Fred Ni
blo amb ,artistes americans, Una Margue
rida Gautier i9o7 i una altra 1927. Un Ar
mando amb un vestit i Mas gestos inver
semblants contrastant amb la sobrietat de
l'Armando modem. Dues visions ben di
ferents de l'obra, de Dumas fill, adaptada
al cinema.

al tostat d'aquests dos films,••per N;eure
els ayeikos dél cinema en vint anys, un film
d'avantguarda per demostrar les possibili.j
tats d'aquest .art i el que pot ésser dintre

uns altres virit anys, (luan la Dama de les
Camélies de Fred Niblo ens scrnbli antigua
da, no solarnent en vestits, sino també en

la manera d'expressar els ientiments.
El film d'avantguarda que donarem a co

neixer és un dele Inés reentits. Cinema pur.
Enlodo per la imatge, preseindint d'argu
inents més o anenys encertats.

En el número vinent donarem als nostres
lectors una ressenva d'aquests filans.

El proxim film de Ch. Chaplin
•

Ch. Chaplin torna a estar en plena acti
vitat creadora ; pensa tenir llest el seu nou

film abans de Phivern. El tito] será proba-,
blement ; Les llums de la ciutat, i la his
tória será, en poques paraules, la següent

Charlot és el vagabund de sempre. Fa
dure a tothom que passa ; els xkots es mo

fen d'ell ; és una «víctima», un ésser man

cat del sentit social, pub amb una ánima

Charlm ami) capell de palla!

profundament generosa. Un dia, en una

cantonada veu una patita venedora ambo
lant de flors ; és cega. Per pietat s'acosta a

ella, li parla, k compra un pom de flors.
Demá tornará, passat demá també i així
cada dia. Qué no feria ell per a provocar
el somriure de la cagueta, sornriure que li
parla de simpatia, d'allb que ell anhela
més i que tan poc troba a l'entorn seu!
Un ésser — la cegueta s'interessa per
el! Ella, que no el veu mal, l'imagina
perfecte— i és ridícul I ric —1 és tan

pobre! —. Gharlot treballa enormement,
economies i finalment pot cobrir les despe
ses de una operado que torna a la cega la
vista. Quan ella el veu, esclata a dure,
creu en una mistificació, no podrá mai creu

re que aquell ésser que té al davant tan
contrafet i. ridícul, sigui el seu amic de
cada dia, el seu protector generós i Char
lot resta altra volta sol, en rnig de la gran
chitat on tothom té alg6 per estimar i

compartir la companyia.

DISCOS
Les orquestres de jazz augmenten rada

dia i amb elles la producció de discos d'a
quest genere resulta molt abundant. Ara,
que aix6 no és de lamentar. Si rnés no, té
Pavantatge de contrarrestar la producció de
tangos, que avui (la és segurament ço que
es canta Inés malament. 1 a més és indub
tabla que el que en podríam dir música
Ileugera es depurará i donará una nota de
bon gust amb la preponderancia de la mú
sica de jazz, que tarnbé tindrá la virtut de
ter disminuir la producció de música de
«zarzuela» que, grades a Déu, está ja en
franca decadencia.

De totes maneres, no es poi dir que en

la música de jazz tot siguin avantatges.
Quan es té el costum de sentir aquesta das
se de discos adat us adoneu de la igualtat
de ritmos i de la poca variada de temes,
motiu pel qual de vegades s'arriba a tro
bar monótona apresta música. Peró aixb
és més aviat degut a que, grades a la
perlfecció d'algunas orquestres americanes
que eleven la música de jazz a la eatego
da de música simfbnica, ens arribem a obn
dar que la música de jazz, coreográfica per
excelencia, encara que assoleixi una gran
perfecció, no té altre !fi que el de donar
moviment a una dansa. Es per aixó que
Strawinski, deia que si Mozart visqués en
l'época actual i usés, cam és de suposar,
la técnica moderna per expressar-se en mú
sica en introduir ballables en les seves obres
ho 'faria aprofitant tot el que ens ha donat
a conéixer el jazz.

El jazz ha estat un gran element per la
producció de discos. No trobaretu cap con
junt que s'enregistri amb tanta fidelitat
que arribi a guanyar en qualltat a través
de la placa de cera. Els instruments domi
nants — els saxofons a.mb totes les seves va
riacions són indubtablement els que mi
llor es presten a Penregistrament. I tant
l'harmonia sostinguda pels instruments de
metall com el ritme format pel ibanjo • pia
no en una obra d'un compositor hábil, re

sulten meravellosos si Penregistrament
bo.

Es podio dir que el jazz és una promesa,
en la qual es poden fonarnentar grans es
perances. Només heu d'escoltar el grau de
perfecció assolit per algunas orquestres ame
ricanes, com la Paul W,hiteman, Jean Gold
kette, etc., que donen intenpretacions sima
niques als seus ballables, per donar-vos-en
campte. De totes ananeres, no es pot dir el
maten( de les orquestres europees. N'hi ha
algunes força interessants, per?) en gairebé
tetes elles s'hi troba a faltar el més essencial
en la música de jazz: el ritme. De les mol
tes orquestres de jazz que hem sentit a
través del disc, potser una sola ens ha recen
dat el ritme tan precís de les orquestres ame
deanes. Ens referian a l'orquestra DejosVela, de Viena.

Acuestes característiques del jazz amenica
es poden apreciar molt bé en el vals
sorry de Porquestra Paul Whiteman (Grarribfon). La melodia sostinguda al comen
çament pals saxofons és desfigurada des
prés pels instrurnents de metal, i recobra
a la fi la seva primera forma amb la inter
venció vocal

La melodia sempre té mes importancia en
el ritme d'un vals que en el d'un xarles
ton, per exemple. Penó' de totes maneras
hem de remarcar la de My inspiration is
you. de Nichels, interpretat per Jack Hilton,
tenint a más en compte que la riquesa del
contrapunt al final de l'obra compensa de
sobres aquesta (falta.

.Un altre disc a remarcar és The gloze
Warn, Interpretat per Paul Whiteman, en

cara que les extravagáncies vocals e qué
estem ja acosuumats, i que en aquest dise

.

es posen de rnanifest, creiem que és una
nota pintoresca que el jazz ha de començar
a abandonar si vol entrar en el bon camí
on no hi caben concessions d'aquest ge
nerp.

ousaresasa~aanauuneiliaeolleiswein
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1 DE LES ART
DOS CIUTADANS OPINEN

ji'

E. — Aquesta casa de la Companyia Espanyola d'Asseguranees «Barcelona» (ViaLaietana, núm. 6), no sé com dir-ho... m'agrada i no m'agrada.
C. — Es molt natural que et passi aixo

que dius. Tu, com molts barcelonins, amb
una retina saturada per l'extens •repertori
caótico-decorativista de les cases de l'Ei
xample, en encarar-vos amb una construe
ció en la qual aquest repertori manea, totseguit es manifesta, en el teu interior, una
Iluita inconscient entre el pósit gratuitament
decoratiu adquirit en la constant
ció dede ia pretensioso arquitectura moderna
barcelonina i el bon se.ntit de lógica cons_
tructiva •que, com lhabitant d'una latitud
Ilatina, •t'ha obsequiat alló que en (Hilen
la Naturalesa. Per aixó aquesta casa, pro
jacte de Parquitecte Antoni Puig-Gairalt, no
t'agrada Iperque no hi trobes tot aquel pro
grama de columnas, colurnnetes, gorros ar

tistics, carteles eslanguides, fruita variada,
capçaleres foradades, cúpules i figuretes ;
tot mal garbellat i repartit, mí-lb més o
menvs exuberancia, segons la fantasia de
!'autor i les pretensions del propietari. Paró,
per altra banda, la teva innata racionalitat
plástica et fa agradable la construceió que
estem contemplant, la qual ha estat conce
buda arnb ponderada austeritat ornamental.

E. Aixi, digues, que per fer bona ar

quitectura sois és qüestió de suprimir «ador
nos».

C. — No! De cap de les maneres! Ver
bona arquitectura, potser, és sois qüestió de
lógica i sensibilital. En la primera paraulapots involucrar els conceptes de técnica, ne
cessitats a satisfer, materials ben esmerçats,
etcétera ; i en la segona, proporció, convi
vencia arnb els altres elements veins, ex
pressió emotiva, etc. Quan aquests dos ele
ments es manifesten integralment, llavors
tenim arquitectura esplendorosa.

Enfocant el fet arquitectónic en aquest
sentit trobarem estils on la sensibilitat pre
domina, com per exemple les construcoions
índies, mores, etc., i d'altres en qué preval
la lógica, com la anajoria de les construc
cions que en diuen modernas. Es més; a
l'arquitectura nova, molt sovint la lógica
l'ofega, i moltes ‘,egades aquest puritanismo
és gratuitament exacerbat. Pecó, així

tot, aquesta reacció moderna iconoclasta
antidecorativa ha estat i continuará essent
necessária fins a la total extirpació de la
banalitat ornamental. Pero no confonguis
aquesta banálitat amb una bona reestilitza
ció. Cal tenir present...

E. — Mira noi! No m'atabalis arrtb dis
quisicions estétiques, 1 parla, si et plau, d'a
questa casa.

C. — En l'arquitectura d'Antoni Puig
Gairalt aquest edifici assenyala un canvi
d'orientado. En totes les altres construc
cions anteriors hi ha un cert record de la
tradició, per bé que expressat amb emoció
personal. El mitjá anés característic, en les
obres d'aquest arquitecto, per a assolir aques
ta emotivitat, és la collocació descentrada
de les oberturas de la façana obeint les di
rectrius d'un ritme determinat. En certa
manera, ve a ésser com l'ordenació de Pasi
metria emotiva de l'arquitectura medieval
per *majá dels traçats reguladors lecorbu
sierans.

E. — Com si cm diguessis Llúcia
C. — Pedona'm aquest nou intent pero

ratiu, paró observa les oberturas d'aquesta
casa i veurás aquell descentrament de qué
et parlava bonament cornbinat amb una afi
nada austeritat del motlluratge.

E. I aquest color verd de la façana?
C. — Uria casa feta amb ma6 i arrebos

sada pot ésser del color que et doni la gana.
El que cal és encartar un to agradable.
Dóna una volta per les ciutats d'Europa i
eurás uns rosas, uns verds, uns...
E. -- No, si no m'espanta pas aqueSt co

lor, peró trobo que la part baixa, .fina a la
llosana dels primers balcons, está mal ento
nada.

U. — Es clar. Com que la façana está
per. acabar. Peró el bo del cas és que laculpa d'aixó no és ni de Parquitecte ni delpropietari.

E. — Dc>ncs, de qui?
C. — Veurás, veurás... Com que encaraque t'expliqui les raons per les quals no s'haterminat la pintura d'aquesta façana, el

companv de MIRADOR no les transcriuria,
más val que ho deixem córrer.

E. Que potser és culpa de l'Ajuntament?
C. — Ja t'he dit que ho deixem correr.

Seguint la nostra passejada se'ns presentala casa número 4, diguem-ne, fran
cés i més tristoia que una ampolla de vi
buida.

E. — Home no sé per qué, buida.
C. -- Veus! Tens tota la raó: l'ampolla

sempre és la mateixa ; quan s'acaba el vi
els tristos som nosaltres. Bé. D'aquesta casa
que tenim al davant. només vull remarcar
una anomalia ; fixa't que les obertures de
l'ultima pis intercepten la coronisa superior
de l'edifici. Si aquesta intercepció fos ben
manifesta, seria un barroquisme més o rnenys
acceptable, peró aixó d'intercalar el dintell
d'unes obertures' seccionant tot just la co
ronisa terminal de la casa, és d'un efecte
constructiu deplorable.

E. — Ens falta, només, Púltim eclifici per
acabar el catáleg constructiu d'una banda
de la Via Laietana.

C. — Pobra Via Laietana! Per aquesta
banda té un camençament ben poca-solta.
Fixa't amb aquella columneta, tota sola, per
la qual, i amb l'ajuda d'una cartela i un
ationt esquelétic, s'aguanta la Ilosana del
baleó superior. Ultra el mal gust, hi ha,
en aquesta figureta, un retnarcable tour de
force: ell prou valdria demostrar-nos les
seves forçudes aptituds, paró del que yerta
derament s'ha de preocupar, és de sostenir
se ben fort per no caure dettabaix.

I l'agulla de la cantonada ? Comença per
un afuament, després, la direcció de les
arestes esdevé menys convergent i tiretn
amunt, amunt ; la cosa sernbla que vol aca
bar en punxa ; dones, no senvor! a dalt de
tot hi l'aura un baleó oircular, una cupule
ta, unes boletas... i ja está. Ja esta Ilesta
una altra atzagaiada arquitectónica. Pero,
en canvi, el propietari resta convençalt de la
pretensiosa fisonomia de Pedifici.

Una casa de mal dust, com aquesta de
la Companyia Transm%diterranea, colocada
en un loe tan visible, fa desesperar. Ima
gina't aquesta plaça d'Antoni López una
vegada sigui enderrocat l'edifici de la «Je
fatura» Superior de Policia : En una ban
da, l'admirable Llotja (el anillor edifici cons
truit a Espanya, en el segle xvm, segons
opinió de Havelock Ellis), per l'altra, la
nova Casa de Correus (l'obra mestra dels
intelligents arquitectes senyors Goday i Tor
res), les- vr.ltes d'En Xifré
del port, i en lloc gairebé central, a l'entra
da de la flamant Via, aquesta mostra d'un
decorativisme vulgar i fatxender.

MARIUS G IFREDA

BARREJA
* Segons el pintor anglés S. W. Clat

worthy, el secret de la pintura de Ver Mear
consistiria en aixó : en loe de copiar direc
tament el natural, l'artista 'hauria pintat
copiant la imatge deis objectes dues vega
des reflectida pels

Qué tfa parat, dones, S. W. Clatworthy?
?Té aquest secret i encara no s'ha posat a

pintar obres a l'altura de les de Ver meer?
* A França ha estat detingut un tal

Raphael Dubois, acusat de fabricar falsos
Trouillebert. Temps enrera, aquest Trouille
bert havia estat acusat de falsificar quadros
de Corot. Dubois, dones, podia :haver-se po
sat a fer ifalsos Corot. Paró es veu que deu
ésser un home modest, que s'acontenti de
rescalfar rescalfats.

E XPOSICIONS
Carme Cortés

En el nostre món pictóric ha aparegut
una nova signatura. De la senyora Carme
Cortés d'Aguadé sabíem les sayas dots mu
sicals, i per l'actual exposició de pintures
a la Sala Parés hem conegut les seves pos
sibilitats pictóriques, per les quals Ii augu
rem una poc tardana situado consistent per
mica que depuri la seva visió i avenci en
l'ofici.

Ara Kan ara, els primers resultats ja son
força notables. I més encara, si compa
rem les teles de Cantne Cortés amb l'habi
tual producció de les nostres pintores. En
altres rnercats més famosos trobarem una
Marie Laurenoin i tantos d'altres de refina
da sensibilitat, paró la nostra producció ar

tística femenina sembla fins ara redulkla a

quatre esblaimadetes floretes i algun que
altre bodegonet. Per aixó ens plan, en gran
manera, assenyalar la intelligent aporta-ció
de Carme Cortés.

Abans que m'hi obliguin, constataré la
meya personal coneixença d'algunas dones
catalanes amb temperament pictóric prou
agut per poder desmentir el meu desfavo
rable judici. Per les pintures que .m'ha es
tat possible contemplar, podria fer aquest
desmentiment, entre altres, la senyora Ce
eília Cortinas de Malvehy, a la qual, des
d'ara, presento les nieves excuses per la
sobrera indiscreció.

La pintura de la senyora Cortés és, per
ara, assolida per un seleccionat fusionament
de diversas influencies. Aquestes influencies
son, rnés aviat, inconscients ; i es conclouen,
més que en la visió, en l'expressió externa
de la pintura, cosa, per altra banda, de re

lativa importancia. El que compta, en defi
nitiva, és la qualitat, i aquesta, en els qua
dros exhibits, és de suficient categoria per
augurar a la senyora Carme Cortés una
sorprenent inauguració de la seva comen
çada carrera pictórica.

De la vintena de teles exposades, prefe
rim L'arca, en la qual 'hi ha un libre blanc
resolt amb molta seguretat; Bodegó, Pai
saote (Santa Coloma de Cervelló), els dos
Parsatges de Sarria, i la qualitat cromática
de la carn en algunes figures.

Josep F. Ritfols

En la Sala Joan Merla dins les Galeries
Laietanes, aquest distingit arquitecte expo
sa una quarantena de dibuixos.

De la personalitat de Ráfols preferirn
l'arquitectónica. Es en aquesta activitat on
ens ha donat les mostres rnés reeixides de
la seva escollida percepció.

Els dibuixos actualment exposats són
d'una correcció lineal agradable conjunta
ment amb una personal sensibilitat.

Hi ha, peró, diversitat Aixó no
seria cap defecte si aquestes variades di
gitacions conduissin a resbitats d'un mateix
nivel, paró cal reconéixer que no tots són
iguals. Quan es dibuixa amb un sentit més
o menys acadérmic, es fa més difícil man
tenir una constant emotivitat ; no obstant,
una vegada assolida, perdurá amb més es

tabilitat. Així, de la infinita producció de
Picasso sentim preferéncia per la 'represen
tativa, la qual, a l'hora de la definitiva va
loració de l'obra :picassiana, será — al nostre
juí — la més cotitzada. Peró, de Parquitec
te-dibuixant Ráfols ens plau, amb prefe
rencia, la modalitat .menys académica, en

la qual el dibuix és més esquemátic, pero
també més

M. G.
* * *

tis amb sincera condolença que notifiquem
la mort de l'esposa del pintor Francesc Do
mingo. Fa temps que aquest intelligent ar
tista viu a París, on aná instigat pel seu
aprofundit temperament de recerca. Allítrobá, a més a Inés, la seva companya en la
qual recolzá la seva vida, ,malauradament
per curt termini. En aquesta trista ocasió
sigui'ns permés repetir al dilecta amic Eran
cese Domingo la nostra amical adhesió.

OFICINA INTERNACIONAL DE PATENTS I MARQUES

Josep Torre de Mer Sanromá

Balmes, 66

A dvocat

Aragó, 225 Teléfon 70873

- Li agraden les criaturas?
- Sí, senyora, quan són ben cuitas.

(Buen Humor.)

— Sa Altesa Reial el PrIncep Podalski Semmelvitx Ridnitxidoff Fuffitz Lum
anakski !

(Lite.)

— 1 quins rabells n-tés greixosos que té!
— Deu ésser tant ficar1os .a la sopa.

(Gringoire.)
¦¦••

Decididament, no n'hi ha cap que em
vagi bé. Qué tal estic sense barret?

(London Opinion.)

-
- Més m'estimaria que em tapéssiu les

orelles, perqué el soroll dels trets ern fa
venir palpitacions.

(Gringoire.)

— I que n'ets de bon minyó! M'agraden
els nens que saben estar-se quiets. A qué
jugues ara, maco?

— Estic fent pipí.
(Gringoire.)

1711
ztr Mitk' 91117r

La muller de l'amo.— Potser la secreté:
ria del meu marit sap on ha anat el!?.

El meritori. — Segurament que sí, senyo
ra, parqué han sorba tots dos plegats.

(Everybody's Weekly.)

Els centaures

(London Calling.)

•

1,0 floja. — 'fleta, no has rebut mai cap proposici6 de matrimoni?
1.0 solterona. — Sí, una vegada. per teléfon... pero era una equivocació de número.

(Passing Show.)

- I que li agrada manar.., can] si fos ell
que portes les faldilles.

(Ric et Pac.)
passatger patriótic. — De presa, posa'tdret. La Bandera Estrellada!
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S:posa:id i venda

Corts Catalanes, 532, Teléfon 34342

EL MOBLE D'ACER

ELEGANT
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AIGUA
DE ROCALLAURA

La deu més rica del món

Si vosté pateix d'Albumineria, Litiósis
orina (mal de pedra), Bronquitis paren
quimateses, Nefritis crónica, es curará

radicalment amb

AIGUA DE
S'expén

amb ampolles de litre i de mig litre
i en garrafons de vuit litres

Dist;ribuidors generals

FORTUNY, S. A.
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AViat podreu comprar

BABY-LAX"
El millor

Laxant=Purgant .
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"ORTOPEDIA MODERNA"

Fill de B. CARCASONA
Taller i despatx: ESCUDELLERS BLANCS,'8..'iTelefon[10916

Braguers Reguladors
per a la retenció absoluta de la trencadura. — Faixes de totes menes

Faixa-cotilla abdominal.— Models moderns

;;,Cotilles Ortopédiuues
per a guarir o corregir les desviacions de l'esquena

Més de cinquanta anys de práctica són laniiIlorgarantia

d'automóbils imotos
•

VICENS LLORCA
GIRONA, 159 : Teléfon 73233

fiepresentant per a Espanya de la Casa O S A
(peces de reconvi 1 accessoris)

Anunciar a

MIRADOR.
és donar a conéixer

un producte
a tot CataIunya

Subscrtviu -POS a MIRADOR
SETMANARI CATALA

Pelai, 62. - BARCELONA

BUTILETí DE SUBSCRIPCIÓ

En

que viu a •

carrer • n° se subscriu a MIRADOR

pel Preu fixat de 2'50 ptes. trimestre.

de ............. de 19

Signatura

EL CATÁLEG 1 LA GUIA OFICIALS
DELA

DE BARCELONA
SÓN EXCLUSIVAMENT CONCEDITS A

Rudolf Mosse Ibérica, S. A.

BARCELONA - Rambla de Catalunya, 15 Telefon 13130


